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ΠΡΟΤΑΣΕΙΣ ΤΟΥ ΓΕΝΙΚΟΥ ΕΙΣΑΓΓΕΛΕΑ 
DÁMASO RUIZ-JARABO COLOMER 

της 15ης Φεβρουαρίου 1996 * 

1. Στην παρούσα υπόθεση, το Δικαστήριο 
καλείται να αποφανθεί επί της προσφυγής 
που άσκησε η Επιτροπή στις 6 Ιουλίου 1995, 
με την οποία ζητείται να αναγνωριστεί, σύμ­
φωνα με το άρθρο 169 της Συνθήκης ΕΚ, 
ότι το Βασίλειο του Βελγίου, παραλείποντας 
να θεσπίσει και να θέσει σε ισχύ τις ανα­
γκαίες διατάξεις για τη μεταφορά στην 
εθνική έννομη τάξη της οδηγίας 90/385/ΕΟΚ 
του Συμβουλίου, της 20ής Ιουνίου 1990, για 
την προσέγγιση των νομοθεσιών των κρα­
τών μελών σχετικά με τα ενεργά εμφυτεύ-
σιμα ιατρικά βοηθήματα 1, παρέβη τις υπο­
χρεώσεις που υπέχει από την οδηγία αυτή 
και ιδίως από το άρθρο της 16. 

2. Όσον αφορά την προθεσμία για τη μετα­
φορά της οδηγίας 90/385 στην εθνική έν­
νομη τάξη, το άρθρο 16 της οδηγίας αυτής 
ορίζει τα εξής: 

«1. Πριν από την 1η Ιουλίου 1992, τα κράτη 
μέλη θεσπίζουν και δημοσιεύουν τις νομοθε­
τικές, κανονιστικές και διοικητικές διατάξεις 
που είναι αναγκαίες για να συμμορφωθούν 
προς την παρούσα οδηγία. Ενημερώνουν 
αμέσως την Επιτροπή σχετικά. 

Τα κράτη μέλη εφαρμόζουν τις διατάξεις 
αυτές από την 1η Ιανουαρίου 1993. 

2. Τα κράτη μέλη κοινοποιούν στην Επι­
τροπή τα κείμενα των διατάξεων εσωτερι­
κού δικαίου που θεσπίζουν στον τομέα που 
διέπεται από την παρούσα οδηγία.» 

3. Η Επιτροπή, μη έχοντας ενημερωθεί για 
τη μεταφορά της οδηγίας 90/385 στη βελγική 
έννομη τάξη εντός της ταχθείσας προθε­
σμίας, έκρινε ότι το Βασίλειο του Βελγίου 
διέπραξε παράβαση και απηύθυνε, σύμ­
φωνα με το άρθρο 169 της Συνθήκης ΕΚ, 
έγγραφο οχλήσεως στη Βελγική Κυβέρνηση 
στις 14 Οκτωβρίου 1992 καλώντας την να 
υποβάλει τις σχετικές παρατηρήσεις της 
εντός προθεσμίας δύο μηνών. 

4. Η Επιτροπή, μη έχοντας λάβει καμία 
απάντηση στο έγγραφο οχλήσεως και 
ενόψει της συνεχίσεως της παραβάσεως, 
απηύθυνε στις 2 Ιουλίου 1993 αιτιολογημένη 
γνώμη στη Βελγική Κυβέρνηση, με την 
οποία διαπίστωσε ότι το Βασίλειο του Βελ­
γίου παραβαίνει τις υποχρεώσεις που υπέχει 
από την οδηγία 90/385 και καλούσε το 
κράτος μέλος αυτό να λάβει τα απαιτού­
μενα μέτρα για τη συμμόρφωση προς την 
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αιτιολογημένη γνώμη εντός προθεσμίας δύο 
μηνών. 

5. Η Βελγική Κυβέρνηση δεν απάντησε 
στην αιτιολογημένη γνώμη ούτε έλαβε τα 
αναγκαία μέτρα για τη μεταφορά της οδη­
γίας 90/385 στην εθνική έννομη τάξη. Οι 
βελγικές αρχές περιορίστηκαν να πληροφο­
ρήσουν τη Γενική Γραμματεία της Επιτρο­
πής, με έγγραφο της 28ης Μαρτίου 1995, ότι 
το σχέδιο της εσωτερικής κανονιστικής ρυθ­
μίσεως για τη μεταφορά της προαναφερ­
θείσας οδηγίας στο βελγικό δίκαιο είχε υπο­
βληθεί στο ανώτατο συμβούλιο υγιεινής για 
την έκδοση γνωμοδοτήσεως. 

6. Υπό τις συνθήκες αυτές, η Επιτροπή 
αποφάσισε να ασκήσει την παρούσα προ­
σφυγή ενώπιον του Δικαστηρίου, με την 
οποία ζητείται να αναγνωρισθεί η εκ μέρους 
του Βασιλείου του Βελγίου παράβαση της 
οδηγίας 90/385 και, ιδίως, του άρθρου 
16 αυτής, λόγω της μη εκδόσεως των ανα­
γκαίων νομοθετικών, κανονιστικών και διοι­
κητικών διατάξεων για τη συμμόρφωση 
προς τις διατάξεις της οδηγίας αυτής ή, εν 
πάση περιπτώσει, λόγω της μη κοινοποιή­
σεως των μέτρων αυτών αμέσως. Η Επι­
τροπή ζητεί επίσης να καταδικασθεί το 
Βασίλειο του Βελγίου στα δικαστικά έξοδα. 

7. Η Βελγική Κυβέρνηση, με το υπόμνημα 
αντικρούσεως, δεν αμφισβητεί την παρά­
βαση που της προσάπτει η Επιτροπή και 
περιορίζεται να γνωστοποιήσει ότι το ανώ­
τατο συμβούλιο υγιεινής και ο επί των οικο­
νομικών επιθεωρητής εξέδωσαν ήδη ευνοϊκή 
γνωμοδότηση επί της εσωτερικής κανονιστι­
κής ρυθμίσεως για τη θέση σε ισχύ της οδη­
γίας 90/385, αλλά ότι απαιτείται περαιτέρω 
η γνωμοδότηση του Conseil d'État. 

8. Στην παρούσα υπόθεση αποδείχθηκε 
αναμφισβήτητα ότι το Βασίλειο του Βελγίου 
δεν θέσπισε, εντός της ταχθείσας προθε­
σμίας, τις αναγκαίες νομοθετικές, κανονιστι­
κές και διοικητικές διατάξεις για τη συμμόρ­
φωση προς την οδηγία 90/385. Επομένως, το 
Βασίλειο του Βελγίου παρέβη τις υποχρεώ­
σεις που υπέχει από το άρθρο 189, τρίτο 
εδάφιο, της Συνθήκης ΕΚ και από την οδη­
γία 90/385, ιδίως δε από το άρθρο 16 αυτής. 

9. Δεδομένου ότι η προσφυγή της Επιτρο­
πής είναι βάσιμη στο σύνολο της και οι 
ισχυρισμοί της πρέπει να γίνουν δεκτοί, πρέ­
πει, σύμφωνα με το άρθρο 69, παράγραφος 
2, του Κανονισμού Διαδικασίας, να καταδι­
κασθεί στο Βασίλειο του Βελγίου στα δικα­
στικά έξοδα. 

Πρόταση 

10. Κατά συνέπεια, προτείνω στο Δικαστήριο: 

1) να αναγνωρίσει ότι το Βασίλειο του Βελγίου, παραλείποντας να θεσπίσει και 
να θέσει σε ισχύ τις αναγκαίες διατάξεις για τη μεταφορά στην εθνική 
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έννομη τάξη της οδηγίας 90/385/ΕΟΚ του Συμβουλίου, της 20ής Ιουνίου 
1990, για την προσέγγιση των νομοθεσιών των κρατών μελών σχετικά με τα 
ενεργά εμφυτεύσιμα ιατρικά βοηθήματα, παρέβη τις υποχρεώσεις που υπέχει 
από την οδηγία αυτή και ιδίως από το άρθρο 16 αυτής· 

2) να καταδικάσει το Βασίλειο του Βελγίου στο σύνολο των δικαστικών εξό­
δων. 
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